
PV\783013FR.doc PE424.301v01-00

FR FR

PARLEMENT EUROPÉEN
2004 










 2009

Délégation pour les relations avec les États du Golfe, y compris le Yémen

DGUL_PV(2009)0430

PROCÈS-VERBAL
de la réunion du 30 avril 2009, de 9 heures à 10 heures

BRUXELLES

La réunion est ouverte le jeudi 30 avril 2009 à 9h15, sous la présidence de Tobias Pflüger 
(président ff).

1. Adoption du projet d'ordre du jour (PE 424.289)

L'ordre du jour est adopté.

2. Adoption du procès-verbal de la réunion du 31 mars 2009 (PE 422.314)

Le procès-verbal est adopté.

3. Communications du président

Aucun.

4. Échange de vues sur la mission du Bureau au Yémen (février 2009)

Le président fait un bref compte-rendu de la visite du Bureau de la délégation qui est 
intervenue du 22 au 25 février 2009. Il souligne en particulier que cette visite est intervenue 
au moment où était débattu entre opposition et majorité le report des élections législatives 
prévues en avril 2009 et les conditions dans lesquelles les membres ont été sollicités pour 
commenter l'accord intervenu le deuxième jour après l'arrivée de la délégation. Cette question 
a fait d'ailleurs l'objet d'une déclaration du président (ff) de la délégation en date du 25 février 
2009. Celle-ci figure en annexe du rapport de cette mission.

5. Questions diverses

Cette réunion étant la dernière réunion de la Délégation pour les relations avec les Etats du 
Golfe, y compris le Yémen, de la législature, M. Pflüger se félicite des travaux accomplis par 
la délégation durant ces cinq années sous la conduite de Mme Lilli Gruber. Il adresse 
également ses remerciements au secrétariat et aux personnels qui ont contribué aux activités 
de la délégation.

La réunion est levée à 9h30.
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